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— stwierdzenie niewaznosci aktow ustanawiajacych Srodki ograniczajace w zakresie, w jakim dotycza VTB;

— stwierdzenie bezprawnosci | braku zastosowania art. 1 decyzji Rady 2014/512/WPZiB ('), art. 5 rozporzadzenia 833/
2014 (), art. 1 decyzji Rady 2014/659/ WPZiB () oraz art. 1 ust. 5 rozporzadzenia 960/2014 (*);

— obcigzenie Rady kosztami, jakie poniést VTB w ramach niniejszego postgpowania oraz postgpowania przed Sadem.

Zarzuty i glowne argumenty

Zarzut pierwszy:

Sad blednie zinterpretowal art. 5 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia, stwierdzajac, ze warunek posiadania przez instytucje
,wyraznego uprawnienia do wspierania konkurencyjno$ci gospodarki rosyjskiej, jej dywersyfikacji i zachgcania do
inwestycji” nie mial zastosowania do VTB jako ,znaczacej instytucji kredytowej”. W konsekwencji Sad blednie uznal, ze
Rada nie popelnita oczywistego bledu w ocenie, uznajac, ze VIB spelnit przestanki umieszczenia w wykazie okreslone
w art. 5 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia.

Zarzut drugi:

Sad blednie uznal, Ze kryteria, na podstawie ktérych VTB zostal umieszczony w wykazie na podstawie art. 1 decyzji i art. 5
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia, byly wlasciwe i proporcjonalne w Swietle celéw aktow ustanawiajacych Srodki ograniczajace.

Zarzut trzeci:

Sad blednie uznal, Ze akty ustanawiajgce Srodki ograniczajace majace zastosowanie do VTB stanowily proporcjonalng
ingerencje w prawa podstawowe VTB zagwarantowane w art. 16 i 17 Karty praw podstawowych oraz w art. 1 protokotu 1
do Europejskiej Konwencji Praw Czlowicka, zaréwno w odniesieniu do kryteriow przyjetych na mocy aktéw
ustanawiajacych $rodki ograniczajace, jak i decyzji o umieszczeniu VIB w wykazie zgodnie z tymi kryteriami.

(") Decyzja Rady 2014/512/WPZiB z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczaca $rodkéw ograniczajacych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujacymi sytuacj¢ na Ukrainie (Dz.U. 2014, L 229, s. 13; sprostowania: Dz.U. 2014, L 282, s. 27; Dz.U. 2014, L 327, 5. 9).

() Rozporzadzenie Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczace $rodkéw ograniczajacych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujacymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. 2014, L 229, s. 1; sprostowanie: Dz.U. 2014, L 246, s. 59).

() Decyzja Rady 2014/659|WPZiB z dnia 8 wrzesnia 2014 r. zmieniajagca decyzje 2014/512/WPZiB dotyczaca $rodkéw
ograniczajgcych w zwiazku z dzialaniami Rosji destabilizujacymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. 2014, L 271, s. 54; sprostowania:
Dz.U. 2014, L 282, s. 27; Dz.U. 2014, L 327, 5. 9).

()  Rozporzadzenie Rady (UE) nr 960/2014 z dnia 8 wrzesnia 2014 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 833/2014 dotyczace
srodkéw ograniczajacych w zwigzku z dzialaniami Rosji destabilizujagcymi sytuacje na Ukrainie (O] 2014, L 271, s. 3).

Odwolanie od wyroku Sadu (szésta izba) wydanego w dniu 13 wrze$nia 2018 r. w sprawie T-715/14,
Rosneft i in. | Rada, wniesione w dniu 23 listopada 2018 r. przez PAO Rosneft Oil Company, dawniej
NK Rosneft OAO; RN-Shelf-Arctic 0OO; AO RN-Shelf-Far East, dawniej RN-Shelf-Dalniy Vostok
ZAO; RN-Exploration OOO; Tagulskoe 00O
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Whnoszgcy odwotanie: PAO Rosneft Oil Company, dawniej NK Rosneft OAO; RN-Shelf-Arctic OOO; AO RN-Shelf-Far East,
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Zadania wnoszacego odwolanie

— uchylenie wyroku w zakresie zarzutéw podniesionych w niniejszym odwolaniu;
— rozstrzygnigcie sprawy co do istoty albo przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania przez Sad;

— obcigzenie Rady kosztami postgpowania, w tym kosztami postegpowania przed Sadem.

Zarzuty i gléwne argumenty

Odwolanie dotyczy spornych ograniczen dotyczacych niekonwencjonalnych zt6z ropy naftowej, spornych ograniczen
dotyczacych rynku kapitalowego oraz spornych ograniczent dotyczacych roszczen prawnych w ksztalcie, w jakim zostaly
one ustanowione w rozporzadzeniu Rady nr 833/2014 (") lub w decyzji Rady 2014/512/WPZiB ().

Whnoszacy odwolanie podnosza siedem zarzutow:

Zarzut pierwszy: Sad naruszyl prawo, stwierdzajgc, ze przyjmujac sporne ograniczenia dotyczace niekonwencjonalnych
216z ropy naftowej, Rada dzialala zgodnie z art. 296 TFUE.

Zarzut drugi: Sad naruszyl prawo, stwierdzajac, Ze przyjmujac sporne ograniczenia dotyczace rynku kapitalowego, Rada
dzialala zgodnie z art. 296 TFUE.

Zarzut trzeci: Sad naruszyl prawo uznajgc, ze istnieje racjonalny zwigzek miedzy spornymi ograniczeniami dotyczacymi
niekonwencjonalnych z16z ropy naftowej a celem, ktdrego realizacji stuza.

Zarzut czwarty: Sad naruszyl prawo, stwierdzajac, Ze sporne ograniczenia dotyczace niekonwencjonalnych zi6z ropy
naftowej nie naruszajg podstawowego prawa wilasnoSci wnoszgcych odwotanie i prawa do prowadzenia dzialalnosci
gospodarczej.

Zarzut piaty: Sad naruszyl prawo, stwierdzajac, ze sporne ograniczenia dotyczace roszczen prawnych nie sg
nieproporcjonalne i w Zaden sposéb nie naruszajg podstawowego prawa wiasnosci wnoszacych odwolanie.

Zarzut sz6sty: Sad naruszyl prawo, stwierdzajac, Ze sporne ograniczenia dotyczace rynku kapitalowego s zgodne z zasada
proporcjonalnosci i nie naruszaja podstawowego prawa wilasno$ci wnoszacych odwolanie.

Zarzut siodmy: Sad naruszyl prawo, uznajac, ze sporne ograniczenia dotyczace niekonwencjonalnych z16z ropy naftowej
i sporne ograniczenia dotyczace rynku kapitalowego sa uzasadnione wyjatkami ze wzgledu bezpieczenistwa okreslonymi

w Umowie o partnerstwie i wspolpracy miedzy UE i Rosja oraz w Ukladzie ogélnym WTO w sprawie taryf celnych
i handlu.

(") Rozporzadzenie Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczace srodkéw ograniczajacych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujacymi sytuacj¢ na Ukrainie (Dz.U. 2014, L 229, s. 1; sprostowanie: Dz.U. 2014, L 246, s. 59).

()  Decyzja Rady 2014/512/WPZiB z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczaca $rodkéw ograniczajacych w zwigzku z dzialaniami Rosji
destabilizujacymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. 2014, L 229, s. 13; sprostowania: Dz.U. 2014, L 282, s. 27; Dz.U. 2014, L 327,s.9).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Cour administrative
(Luksemburg) w dniu 30 listopada 2018 r. - B, C, D | Administration des contributions directes
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